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1. ILUSTRACE FOTORAMECKU

/

SN

Senzor dalkového ovladace SD/SDHC/MMC  USB Host Konektor napajeni

Doleva Zpét Dol HI. menu Doprava Nahoru

N\

DALKOVY OVLADAC

S0 NOORWON >

- O
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Zapnuti/vypnuti

Nastaveni

Menu

Rezim fotografii

Rezim hudby

Rezim filmu

Navrat do pfedchoziho menu

Prejit vys, prejit na pfedchozi vedlejSi menu
Kalendar

. Doleva

Zadat, potvrdit vybér, funkce prehravani/
pauza

. Doprava
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

ZvySeni hlasitosti
Dold

Rychle vpred
Snizeni hlasitosti
Dalsi

Zvetsit

Rychle vzad
Pfedchozi

Otocit 0 -90 stupnil




INSTALACE

Zapojte konektor napajeciho adaptéru pro stfidavy proud do digitalniho fotoramecku a poté
adaptér zapojte do bézné elektrické zasuvky. Fotoramecek se automaticky spusti.

HLAVNI MENU

1 VOLBA PAMETI (Obréazek 1)

Stisknutim tlacitka [RETURN] na dalkovém ovladaci nebo na zadni strané prepnete do rozhrani

volby paméti v hlavnim menu.

1. Vybér karty: zobrazeni karty vloZzené do fotoramecku. Pfi vioZeni karty se rozsviti pfislusna
ikona.

2. lkona zafizeni USB.

2 VOLBA FUNKCE (Obrazek 1)

Tlacitky []/[P] mlzete volit mezi riznymi funkcemi a poté volbu potvrdit tla¢itkem Enter.
Fotografie: pfehravani prezentace fotografii

Hudba: pfehravani hudebnich soubor(

Video: pfehravani video soubort

Kalendar: zobrazeni kalendare a hodin

Soubory: zobrazeni soubor.

Nastaveni: zmé&na nastaveni.

2 o

SD/SDHC/MMC

Zarizeni USB

(Obrazek 1)
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2.1 ZOBRAZENI FOTOGRAFIi

e Zvolte ikonu Fotografie a stisknéte tlaCitko [ENTER] na dalkovém ovladaci nebo misto toho
stisknéte tlaCitko Photo na dalkovém ovladaci. Na obrazovce se automaticky pfehraje pre-
zentace fotografii.

e Béhem prezentace fotografii mizete tlaCitkem [ENTER] pfepinat mezi rezimy ,Prochazeni*
a ,,Prezentace”. TlaCitky [A]/[V¥] zobrazite pfedchozi nebo nasledujici fotografii.

e Stisknutim tlacitka [Return] se vratite zpét na zobrazeni nahledu fotografii (Obrazek 2).

(Obrazek 2)
Poznamka: Fotografii Ize zvétSit nebo otocit pouze v rezimu prochazeni fotografii.

2.2 ZOBRAZENI HUDBY

Zvolte ikonu Hudba nebo misto toho stisknéte tlacitko Music na dalkovém ovladaci. Tlacitky
[A]/[¥] zvolte hudbu a stisknutim tlaCitka ENTER ji zobrazte. (Obrazek 3)

Stisknutim tla¢itka [ENTER] na dalkovém ovladaci mizete béhem zobrazeni hudby aktivovat
nebo zastavit pfehravani hudby.

(Obrazek 4)

Cz-5



2.3 ZOBRAZENI VIDEA

e Zvolte ikonu Video nebo misto toho stisknéte tlaCitko Video na dalkovém ovladaci. Tlacitky
[A]/[¥]zvolte video a stisknutim tlaCitka ENTER je zobrazte. (Obrazek 5)

e Stisknutim tlaCitka [ENTER] na dalkovém ovladaci mizZete béhem zobrazeni videa aktivovat
nebo zastavit pfehravani videa.

(Obrazek 5)

2.4 ZOBRAZENi KALENDARE

e Zvolte ikonu Kalendar nebo misto toho stisknéte tlacitko Calendar na dalkovém ovladadi,
¢imz zobrazite zaroven s prezentaci fotografii kalendar a hodiny.

e Tlacitky [d]/[™] zménite obrazek prezentace a tlacitky [A]/[V¥] mUzete ménit mésice a dny
kalendare.

(Obrazek 6)
KalendarF se zobrazenim fotografie
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2.5 ZOBRAZENi SOUBORU

e Zvolte ikonu Souboru. Na obrazovce se zobrazi seznam vSech souborl ve vybrané paméti
(Obrazek 7)

o Tlacitky [A]/[V¥] zvolite soubor, tlaCitkem [ENTER] jej pfehrajete.

2.6 NASTAVENI

e Zvolte ikonu Nastaveni nebo misto toho stisknéte tladitko SETUP na dalkovém ovladadi.
Poté mlzete svij fotoramecek nastavit (Obrazek 7).

Zpusob ovladani

Tlacitky [A]/[¥] muUzete pfepinat mezi polozkami nebo volit parametry.
Tlacitky [d]/[] mGzete ménit parametry.

TlaCitkem [ENTER] potvrdite vysledné nastaveni.

TlaCitkem [RETURN] se vratite do hlavniho menu.

(Obrazek 7)



TABULKA NASTAVENI

Nastaveni fotografii

Rezim zobrazeni

Prezentace / nahledy / rezim prochazeni

Hudba

Zapnout / vypnout (volba, zda se ma pfi zobrazeni fotografie
prehravat podkreslujici hudba)

Pomér stran

PFizpUsobit obrazovce / ofezat na velikost obrazovky / cela
obrazovka

Trvani prezentace

5 vtefin / 15 vtefin / 30 vtefin / 1 minuta / 5 minut / 15 minut

Opakovani prezentace

Opakovani / jednou / nahodné

Efekt prezentace

11 reZimd (nahodné / had / rozdéleni / vymazani / Zaluzie /
nahodné linie / mfizka / k¥iz / spirala / obdélnik / zavfit)

Nastaveni kalendare

Datum Nastaveni data, mésice / dne / roku
Rezim hodin 12hodinovy / 24hodinovy

Cas hodin Nastaveni ¢asu hodin, hodiny / minuty
Stav budiku Zapnuto / vypnuto

Cas budiku Nastaveni ¢asu hodin, hodiny / minuty

Interval budiku

Jednou / kazdy den / pondéli az patek / vikendy

Nastaveni videa

RezZim zobrazeni

Cela obrazovka / plivodni velikost

Rezim pfehravani

Opakovani / nahodné / jednou

Nastaveni hudby

Rezim pfehravani

Opakovani / nahodné / jednou / opakovani jedné skladby

Zobrazeni spektra

Zapnuto / vypnuto

Nastaveni systému

Jazyk Nékolik jazyku

Jas Nastavitelny jas

Kontrast Nastavitelny kontrast

Sytost Nastavitelna sytost

Zapnuti Zapnuto / vypnuto

Cas automatického spusténi | Nastaveni ¢asu automatického spusténi, hodiny / minuty
Vypnuti Zapnuto / vypnuto

Doba autom. vypnuti

Nastaveni ¢asu automatického vypnuti, hodiny / minuty

Interval autom. vypnuti

Jednou / kazdy den / pondéli az patek / vikendy

Hlasitost

Nastavitelna hlasitost

Obnovit vychozi nastaveni

Obnoveni vychoziho nastaveni z vyroby

Verze

Zobrazeni verze softwaru

Upgrade systému

Lze provést upgrade softwaru

* VySe uvedena nastaveni se mohou zmeénit v pfipadé zmény technickych specifikaci
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Velikost displeje a pomér stran | 7“4:3

Obrazovka LED

Rozliseni 800x600 pixell
Podporovany format JPG, MP3, Motion Jpeg, Mpeg1/2/4
Pamatové madium Pamétova karta SD/SDHC/MMC (max. 32 GB)
Souborovy format FAT, FAT32
Napajeni DC 5V/1000mA
Spotifeba <5W

Elektrické specifik
ekricke specifikace Vstup: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Vystup: DC 5V/1500mA

Napajeci adaptér

Rozmé Rozmeéry 190x154x54 mm
i Hmotnost 250 g
Provozni teplota 0°C az 40°C
Pozadavk tredi
ozadaviy na prosired! sy jadovaci teplota 210°C a2 60°C
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialt
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Vyrobce: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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1. ILUSTRACE FOTORAMECKU

/

Senzor dialkového ovladacda
Dolava Zpét Spat Dole

N\

DIALKOVY OVLADAC

NN~

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
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USB Host’

HIl. menu Hore

Zapnutie/vypnutie
Nastavenie

Menu

Rezim fotografii
Rezim hudby
Rezim filmov

VAR

SD/SDHC/MMC

Konektor napajania

Navrat do predchadzajuceho menu
Prejst vysSie, prejst na predchadzajuce

vedlajSie menu
Kalendar

. Dolava
11.

Zadat, potvrdit vyber, funkcia

prehravania/pauza
Doprava

Zvyseni hlasitosti
Dole

Rychlo vpred
Znizenie hlasitosti
Dalsi

Zvacsit

Rychlo vzad
Predchadzajuci
Otocit’ 0 -90 stupriov



INSTALACIA

Zapoijte konektor napajacieho adaptéru pre striedavy prud do digitalneho fotoramika a potom
adaptér zapojte do beznej elektrickej zasuvky. Fotoramik sa automaticky spusti.

HLAVNE MENU

1. VOLBA PAMATE (Obrazok 1)

Stlacenim tlac¢idla [RETURN] na dialkovom ovladaci alebo na zadnej strane prepnete do

rozhrania volby pamate v hlavhom menu.

1. Vyber karty: zobrazenie karty vliozenej do fotoramika. Pri viozeni karty sa rozsvieti prislusna
ikona.

2. lkona zariadenia USB.

VOLBA FUNKCIE (Obrazok 1)

Tlacidlami []/[P>] mOzete volit medzi roznymi funkciami a potom volbu potvrdit' tlacidlom Enter.
Fotografie: prehravanie prezentacie fotografii

Hudba: prehravanie hudobnych suborov

Video: prehravanie video suborov

Kalendar: zobrazenie kalendara a hodin

Subory: zobrazenie suborov.

Nastavenie: zmena nastavenia. (Obrazok 1)

oakrwn-=

SD/SDHC/MMC

Zariadenie USB

(Obrazok 1)
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2.1 ZOBRAZENIE FOTOGRAFII

e Zvolte ikonu Fotografie a stlacte tlaCidlo [ENTER] na dialkovom ovladaci alebo namiesto
toho stlacte tlacidlo Photo na diaflkovom ovladaci. Na obrazovke sa automaticky prehra pre-
zentacia fotografii.

e Pocas prezentacie fotografii mézete tlaCidlom [ENTER] prepinat medzi rezimami ,Prehliada-
nie“ a ,Prezentacia“. TlacCidlami [A]/[V¥] zobrazite predchadzajucu alebo nasledujucu foto-
grafiu.

e Stlacenim tlacidla [Return] sa vratite spat na zobrazenie nahladov fotografii (Obrazok 2).

(Obrazok 2)
Poznamka: Fotografiu mozno zvacsit’ alebo otocit’ len v reZzime prechadzanie fotografii.

2.2 ZOBRAZENIE HUDBY

e Zvolte ikonu Hudba alebo miesto toho stlacte tlaCidlo Music na diaflkovom ovladaci. Tlacidla-
mi [A]/[V¥] zvolte hudbu a stlacenim tlaCidla ENTER ju zobrazte. (Obrazok 3)

e StlaCenim tlaCidla [ENTER] na dialkovom ovladaci moZete v priebehu zobrazenia hudby akti-
vovat alebo zastavit' prehravanie hudby.

(Obrazok 4)
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2.3 ZOBRAZENIE VIDEA

e Zvolte ikonu Video alebo miesto toho stlacte tlaCidlo Video na dialkovom ovladaci. Tlacidlami
[A]/[V¥] zvolte video a stlacenim tlacidla ENTER ho zobrazte. (Obrazok 5)

e Stlacenim tlaCidla [ENTER] na dialkovom ovladaci mozZete v priebehu zobrazenia videa akti-
vovat alebo zastavit prehravanie videa.

(Obrazok 5)

2.4 ZOBRAZENIE KALENDARA

Zvolte ikonu Kalendar alebo miesto toho stlacte tlacidlo Calendar na dialkovom ovladaci, ¢im
zobrazite zaroven s prezentaciou fotografii kalendar a hodiny.

Tlacidlami []/[™] zmenite obrazok prezentacie a tlacidlami [A]/[V¥] mbzete menit mesiace a
dni kalendara.

(Obrazok 6)
Kalendar se zobrazenim fotografie
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2.5 ZOBRAZENIE SUBOROV

e Zvolte ikonu Suboru. Na obrazovke sa zobrazi zoznam vSetkych suborov vo vybranej pamati
(Obrazok 7)

e Tlacidlami [A]/[V¥] zvolite subor, tlaCidlom [ENTER] ho prehrate.

(Obrazok 7)

2.6 NASTAVENIE

e Zvolte ikonu Nastavenie alebo miesto toho stlacte tlacidlo SETUP na dialkovom ovladadi.
Potom mézZete svoj fotoramik nastavit (Obrazok 7).

Sposob ovladania

e TlacCidlami [A]/[V¥] mbzZete prepinat medzi polozkami alebo volit parametre.
e Tlacidlami [d]/[»] mOzete menit parametre.

e TlaCidlom [ENTER] potvrdite vysledné nastavenie.

e TlaCidlom [RETURN] sa vratite do hlavného menu.

(Obrazok 7)
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TABULKA NASTAVENI

Nastavenie fotografii

Rezim zobrazenia

Prezentacia / nahlady / reZzim prechadzania

Hudba

Zapnut / vypnut (volba, ¢i sa ma pri zobrazeni fotografie
prehravat odkreslujuca hudba)

Pomer stran

Prispésobit obrazovke / orezat’ na velkost’ obrazovky / cela
obrazovka

Trvanie prezentacie

5 sekund / 15 sekund / 30 sekund / 1 mindta / 5 minat/ 15
minut

Opakovanie prezentacie

Opakovanie / jedenkrat / nahodne

Efekt prezentacie

11 rezimov (nahodne / had / rozdelenie / vymazanie / Zaluzie /
nahodné linie / mriezka / kriz / Spirala / obdIZnik / zatvorit)

Nastavenie kalendara

Datum Nastavenie data, mesiaca / dna / roku
Rezim hodin 12hodinovy / 24hodinovy

Cas hodin Nastavenie ¢asu hodin, hodiny / minuty
Stav budika Zapnuty / vypnuty

Cas budika Nastavenie ¢asu hodin, hodiny / minuty

Interval budika

Jedenkrat / kazdy den / pondelok az piatok / vikendy

Nastavenie videa

Rezim zobrazenia

Cela obrazovka / pévodna velkost

Rezim prehravania

Opakovanie / nahodne / jedenkrat

Nastavenie hudby

Rezim prehravania

Opakovanie / nahodne / jedenkrat / opakovanie jednej skladby

Zobrazenie spektra

Zapnuté / vypnuté

Nastavenie systému

Jazyk Niekol'ko jazykov

Jas Nastavitelny jas

Kontrast Nastavitefny kontrast

Sytost’ Nastavitelna sytost

Zapnutie Zapnuté / vypnuté

Cas automatického spustenia | Nastavenie éasu automatického spustenia, hodiny / minaty
Vypnutie Zapnuté / vypnuté

Doba autom. vypnutia

Nastavenie ¢asu automatického vypnutia, hodiny / minuty

Interval autom. vypnutia

Jedenkrat / kazdy den / pondelok az piatok / vikendy

Hlasitost

Nastavitelna hlasitost

Obnovit pévodné nastavenie

Obnovenie pdévodného nastavenia z vyroby

Verzia

Zobrazenie verzie softwaru

Upgrade systému

Mozno previest upgrade softwaru

* VysSie uvedené nastavenia sa mézu zmenit v pripade zmeny technickych Specifikacii
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Obrazovka LED

Velkost displeja a pomer stran

7“4:3

RozliSenie

800x600 pixlov

Podporovany format

JPG, MP3, Motion Jpeg, Mpeg1/2/4

Pamatové médium

Pamatova karta

SD/SDHC/MMC (max. 32 GB)

Suborovy format

FAT, FAT32

Elektrické Specifikacie

Napdjanie

DC 5V/1000mA

Spotreba

< 5W

Napajaci adaptér

Vstup: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Vystup: DC 5V/1500mA

Rozmery Rozmery 190x154x54 mm
Hmotnost’ 250 ¢

PozZiadavky na Prevadzkova teplota 0°C az 40°C

prostredie Skladovacia teplota -10°C az 60°C
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO
ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM. VZDY SA
OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD NEBEZ-
PECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skonc&eni zZivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach
existuju miesta spatného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym nasledkom pre
Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré sa mbze v opacnom pripade prejavit ako désledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Vyrobca: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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BUDOWA RAMKI

/

SN

Sensor pilota SDHC/MMC  Ztgcze USB

Lewo Powrdt W dot Menu gt. Prawo W gore

N\

PILOT

NN~

11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

PL - 21

Zasilanie ON/OFF

Ustawienia

Menu

Tryb foto

Tryb muzyczny

Tryb filmowy

Powrét do poprzedniego menu
W gore, powrdt do poprzedniego
submenu

Kalendarz

Lewo

Wejscie, zatwierdzenie wyboru,
funkcja PLAY/PAUSE

Prawo

Gtos$nosc¢ plus

W dot

Szybkie przewijanie

Gtosnos¢ minus

Nastepny

Powiekszenie

Przewijanie w tyt

Poprzedni

Obroét 0 90 stopni

Gniazdo DC



INSTALACJA

Podtgczyc¢ zasilacz sieciowy DC do cyfrowej ramki na zdjecia, a nastepnie podigczy¢ wtyczke
zasilacza do standardowego gniazdka elektrycznego. Ramka uruchomi sie automatycznie.

1. MENU GLOWNE

1. WYBOR PAMIECI (Rysunek 1)

Nacisng¢ z poziomu menu gtéwnego przycisk [RETURN] na pilocie lub przycisk z tytu

urzgdzenia by przejs¢ do trybu wyboru zZrodta pamieci.

1. Wybor karty: Wskazac¢ karte pamieci wtozong do ramki, jesli karta zostata wtozona, jej ikona
podswietli sie.

2. lkona pamieci USB

2. WYBOR FUNKCJI (Rysunek 1)

Naciskajgc przyciski [d]/[P>] wybiera¢ zgdane funkcje. Nacisng¢ [Enter] by zatwierdzi¢ wybor.
Photo: wybrac¢, zeby odtwarzac zdjecia jako pokaz slajdow.

Music: wybra¢ zeby odtwarzac pliki muzyczne.

Video: wybra¢, zeby odtwarzac filmy

Calendar: Wybrac, zeby wyswietli¢ kalendarz i zegar

Files: Wybrac, zeby wyswietli¢ pliki

Setting: Wybraé, zeby zmieni¢ ustawienia.

ok wn -~

SD/SDHC/MMC

Pamie¢ USB

(Rysunek 1)
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2.1 WYSWIETLANIE ZDJEG

e Wybrac ikone Photo, nacisng¢ przycisk [ENTER] na pilocie lub przycisk [PHOTO] na pilocie,
urzgdzenie rozpocznie automatycznie pokaz slajdow.

e W czasie pokazu slajdéw, naciska¢ przycisk [ENTER] by przej$¢ do trybu “Browse Mode”
lub “Slideshow”. Naciskac przyciski [A]/[V¥] by obejrze¢ nastepne lub poprzednie zdjecie.

e Nacisnac przycisk [Return] by wroci¢ do widoku miniatur (Rysunek 2).

(Rysunek 2)
Uwaga: w trybie “Browse” zdjecia mozna powigkszaé lub obracac

2.2 ODTWARZANIE MUZYKI
e Wybrac¢ ikone Music lub nacisngé przycisk [Music] na pilocie, naciskac przyciski [A]/[V] by

wybraé utwor a nastepnie przycisk [ENTER] by rozpoczaé odtwarzanie. (Rysunek 3)
e Naciskac przycisk [ENTER] na pilocie by zatrzymywac¢ i wznawia¢ odtwarzanie muzyki.

(Rysunek 4)
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2.3 ODTWARZANIE WIDEO

e Wybrac ikone Video lub nacisng¢ przycisk [VIDEO] na pilocie, naciska¢ przyciski [A]/[V¥] by
wybrac utwor a nastepnie przycisk [ENTER] by rozpoczgé odtwarzanie (Rysunek 4).
e Nacisna¢ przycisk [ENTER] na pilocie by zatrzymywac i wznawia¢ odtwarzanie filmow.

(Rysunek 4)

2.4 WYSWIETLANIE KALENDARZA

e Wybrac ikone Calendar lub nacisng¢ przycisk [Calendar] aby pokazywa¢ kalendarz / zegar
razem z pokazem slajdéw (Rysunek 5).

e Nacisng¢ przyciski [d]/[P™] by zmienia¢ zdjecie w czasie pokazu slajdéw, a [A]/[V¥] by spra-
wdzac¢ kalendarz miesigc po miesigcu.

(Rysunek 5)
Kalendarz i zdjecie
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2.5 WYSWIETLANIE PLIKOW

e Wybrac ikone File, wszystkie pliki dostepne na wybranej karcie, pojawig sie na ekranie.
(Rysunek 6)

e Naciskac przyciski [A]/[V¥] by wybra¢ plik, a [ENTER] by go odtworzy¢.

(Rysunek 6)

2.6 USTAWIENIA

e Wybrac ikone Setting lub nacisnaé¢ przycisk [SETUP] na pilocie, by zmieniaé ustawienia ram-
ki (Rysunek 7).

Zasady dzialania

[A]/[V¥] przetgczanie miedzy funkcjami i wybor parametréw

[4]/[™] zmiana parametréw

[ENTER] zatwierdzanie dokonanych zmian w ustawieniach

[RETURN] powrét do menu gtéwnego

(Rysunek 7)
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TABELA USTAWIEN

Ustawienia zdjec¢

Display mode (Tryb wyswietlania)

Slideshow (Pokaz slajdow) / Thumbnail (Miniatury) /
Browse Mode (Przegladanie)

Music (Muzyka w tle)

Open/ Close (wybra¢ czy urzgdzenie ma odtwarzac
muzyke podczas pokazu slajdéw)

Display ratio (Proporcje)

Fit to screen (dopasowany do ekranu)/ Crop to fill
(obciecie) / Full screen (petny ekran)

Slideshow duration (czas przewijania
zdjecia)

5 sekund /15 sekund /30 sekund / 1 minuta / 5 minut
/ 15minut

Slideshow repeat (Powtarzanie)

Repeat (Powtarzanie) / Once (Wyswietlanie
jednokrotne) / Random (Wyswietlanie losowe)

Slideshow effect (Efekty pokazu
slajdéw)

11 rodzajow efektow (Random / Snake/ Partition/
Erase/ Blinds/Random lines/ Grid/ Cross/ Spiral/
Rect/ Close)

Opakovanie prezentacie

Opakovanie/ jedenkrat / nahodne

Ustawienia kalendarza

Date

Ustawianie daty — dnia, miesigca i roku

Clock mode (Tryb zegara)

12 godzinny/24 godzinny

Clock time (Czas)

Ustawianie czasu Godzina / Minuty

Alarm status (Alarm)

Wigczanie i wytgczanie alarmu (ON/OFF)

Alarm time (Czas alarmu)

Ustawianie czasu alarmu Godzina / Minuty

Alarm frequency (czestotliwos¢ alarmu)

Once (Jednorazowo) / Everyday (Codziennie) / Mon
to Fri (Od poniedziatku do pigtku) / Weekend

Ustawienia wideo

Display mode (Tryb wyswietlania)

Full screen (Petny ekran) / Original Size (Oryginalny
rozmiar)

Play mode (Tryb odtwarzania)

Repeat (Powtarzanie) / Random (Losowo) / Once
(Jednokrotnie)

Ustawienia trybu muzycznego

Display mode (Tryb wyswietlania)

Repeat (Powtarzanie) / Random (Losowo) / Once
(Jednokrotnie) / Repeat one (Powtarzanie jeden raz)

Show spectrum (Pokazywanie widma)

ON/OFF

Ustawienia systemowe

Language (Jezyk)

Wiele jezykdéw

Brightness (Jasnos¢)

Regulacja jasnosci

Contrast (Kontrast)

Regulacja kontrastu

Saturation (Nasycenie)

Regulacja nasycenia

Power on (Wtgczanie)

ON/OFF

Auto boot time (Automatyczne
wigczanie)

Ustawianie czasu automatycznego wtgczania,
Godzina / Minuty

Power off (Wytgczanie)

ON/OFF

Auto shut time (Automatyczne
wytgczanie)

Ustawianie czasu automatycznego wytgczania,
Godzina / Minuty

Auto-power Frequency (Czestotliwos¢
automatycznego wigczania)

Once (Jednorazowo) / Everyday (Codziennie) / Mon
to Fri (Od poniedziatku do pigtku) / Weekend

Volume (Gto$nosc)

Regulacja gtosnosci
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Reset default setting

Powrét do ustawien fabrycznych

Version

Pokazuje aktualng wersje oprogramowania

System Upgrade

Aktualizacja oprogramowania

* Powyzsze ustawienia mogg sie zmieni¢ w przypadku modyfikacji specyfikacji urzadzenia.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Wyswietlacz LED

Wymiary i proporcje

7“4:3

Rozdzielczosé

800x600 pikseli

Obstugiwany format

JPG, MP3, Motion Jpeg, Mpeg1/2/4

Pamiet Karta pamieci SD/SDHC/MMC (MAKS 32 GB)
Formatowanie FAT, FAT32
Zasilanie DC 5V/1000mA

Specyfikacje Pobdr mocy <5W

elektryczne . Wejscie: AC 100-240V ~ 50/60Hz
Zasilacz —

Wyjscie: DC 5V/1500mA
: .. Wymiary 190x154x54 mm

Wielkosc¢ Masa 250 g

Wymagania Temperatura pracy 0°C-40°C

Srodowiskowe Temperatura sktadowania -10°C - 60°C
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OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC
Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA,.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
miejsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych
w prezentowanych produktow.

Producent: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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FRAME DIAGRAMS

/ VAN

Remote Control Sensor SD/SDHC/MMC USB Host DC jack
Left Return Down Main Menu Right Up

N\

REMOTE CONTROL

Power on/off

Setup

Menu

Photo mode

Music mode;

Movie mode;

Return to previous menu;
Go up, go to the previous sub-menu;
. Calendar

10. Left

11. Enter, confirm selection, play/pause function
12. Right

13. Volumn plus

14. Go down;

15. Fast Forward

16. Volumn minus

17. Next

18. Zoom in

19. Fast backward

20. Previous

21. Rotate -90 degree
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INSTALLATION

Insert the jack of the DC adapter into the digital photo frame, and then plug the DC adapter into
a standard power outlet. Your frame will start up automatically.

MAIN MENU

1. MEMORY SELECT (Exhibit 1)

Press [RETURN] on remote control or on backside button to go to the Memory selection

interface under main menu.

e Card select: Show the memory card you insert into frame, the icon will be highlighted if rela-
tive card is inserted

e USB stick icon.

FUNCTION SELECT (Exhibit1)

Press [«]/[P>] button to choose different function and then press Enter to confirm.
Photo: Select to play as a photo slideshow.

Music: Select to play music files.

Video: Select to play video files.

Calendar: Select to show the calendar and clock.

Files: Select to display the files .

Setting: Select to make changes to the setting.

oaRON=~

SD/SDHC/MMC

USB stick

(Exhibit1)
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2.1 PHOTO DISPLAY

e Choose Photo icon, press [ENTER] on remote control, or instead press the Photo key on the
remote control, it will play picture slideshow automatically on the screen.

e During photo slideshow, press [ENTER] go to different modes “Browse Mode” “Slide-
show”. Press [A]/[V¥] to view the previous or next photo

e Press [Return] to return back to the thumbnail (Exhibit 2).

(Exhibit 2)
Note: the picture can be ZOOM IN or Rotate only under browse mode.

2.2 MUSIC DISPLAY

e Choose Music icon, or instead press the Music key on the remote control, press [A]/[V¥] to
choose one music and press ENTER to display music. (Exhibit 3)
e Press [ENTER] on remote control to activate and stop music during music display.

(Exhibit 4)
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2.3 VIDEO DISPLAY

e Choose Video icon or instead press the Video key on the remote control, press [A]/[V¥] to
choose one video and press ENTER to display video. (Exhibit 5)

e Press [ENTER] on remote control to activate and stop video during video display.

(Exhibit 5)

2.4 CALENDAR DISPLAY

e Choose Calendar icon or instead press the Calendar key on the remote control, to show the
Calendar / Clock with photo slideshow (Exhibit 6)

e Press [4]/[P] to change the slideshow picture, and [A]/[¥] to check calendar in by month

(Exhibit 6)
Calendar with photo display
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2.5 FILES DISPLAY

e Choose File icon, all the files in selected memory card will be listed on the screen. (Exhibit 7)
e Press[ A]/[V¥] to choose the file press [ENTER] to play.

(Exhibit 7)

2.6 SETTING

e Select the setting icon or instead press the SETUP key on the remote control to setup your
frame. (Exhibit 7)

Operation method

o [A]/[V¥] button to shift items or choose parameters
e [«]/[»] button to change the parameters.

e [ENTER] button to confirm the setup result.

e [RETURN] button to back to main menu.

(Exhibit 7)
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SETTING TABLE

Photo setup
Display mode Slideshow/Thumbnail/Browse Mode
Musi Open/ Close (choose to open or close background music
usic ) :
during photo display)
Display ratio Fit to screen/ Crop to fill/Full screen

Slideshow duration

5sec/15sec/30sec/1min/5min/15min

Slideshow repeat

Repeat/Once/Random

Slideshow effect

11 modes (Random / Snake/ Partition/ Erase/ Blinds/Random
lines/ Grid/ Cross/ Spiral/ Rect/ Close)

Calendar setup

Date

Set date, Month/day/year

Clock mode 12hour/24hour

Clock time Set clock time, Hour/minute

Alarm status on/off

Alarm time Set alarm time, Hour/minute

Alarm frequency Once/Everyday/Mon to Fri/Weekend
Video setup

Display mode Full screen/Original Size

Play mode Repeat/Random/Once

Music setup

Play mode Repeat/Random/Once/Repeat one

Show spectrum

on/off

System setup

Language Multi languages

Brightness Brightness adjustable

Contrast Contrast adjustable

Saturation Saturation adjustable

Power on on/off

Auto boot time Set auto boot time, Hour/minute
Power off on/off

Auto shut time

Set auto shut time, Hour/minute

Auto-power Frequency

Once/Everyday/Mon to Fri/Weekend

Volume

Volume adjustable

Reset default setting

Restore to the factory settings

Version

Show the software version

System Upgrade

Software upgradable

* The above settings are subject to change in case of any spec modification
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SPECIFICATIONS

Panel size and aspect ratio

7 4:3

LED Screen Resolution 800x600 pixels
Supported format JPG, MP3, Motion Jpeg, Mpeg1/2/4
Memory Memory Card SD/SDHC/MMC (max. 32 GB)
Medium File‘'s format FAT, FAT32
Power input DC 5V/1000mA
Electrical specifications <5W

Electrical specifications

Power adaptor

Input: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Output: DC 5V/1500mA

. . Dimensions 190x154x54 mm
Dimensions ; .
Dimensions 250 g
Environmental Operation temperature 0°C ~40°C
Requirements Storage temperature -10°C ~ 60°C
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible

negative impact on environment and human health, which might otherwise occur

as a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

We reserve the right to change technical specifications.
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KEPKERET LEIRASA

/ VARV

Taviranyito erzékelgje SD/SDHC/MMC USB DC aljzati
Bal Vissza Le F6 Meni  Jobb Fel

N\

TAVIRANYITO

Be/ki kapcsolas
Beallitas
Menu
Kép mod
Zene mod,;
Vide6 mod;
Vissza az el6z6 menube
Lépés fel, [épés az el6z6 almentbe
Naptar

. Bal

. Enter, kivalasztas megerésitése,
lejatszas/szunet

12. Jobb

13. Hanger6 +

14. Ugras le;

15. Gyorsan elére

16. Hanger6 -

17. Kovetkez6

18. Nagyitas

19. Gyorsan hatra

20. El6z6

21. Forgatas -90 fok
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TELEPITES

Dugja be az adapter kabelét a készulékbe, majd ezutan dugja be a tapkabelt az elektromos
halézatba. A készulék elkezd automatikusan mikodni.

FO MENU

MEMORIA KIVALASZTASA (1.4bra)

Nyomja meg a [RETURN] gombot a készulék hatsé oldalan és lépjen be a Memodria kivalasztasi
almenibe, majd a kijelz6n megjelenik a megfeleld ikon.

e Kartya kivalasztasa: SD/SDHC/MMC

e USB lemez

FUNKCIO KIVALASZTASA (1.4bra)

Nyomja meg az [ «€]/[»] gombot a funkcié kivalasztasahoz, majd nyomja meg az [ENTER]
gombot a megerdsitéshez.

Képek: Valassza ki a képek diavétitéseét

Zene: Valassza ki a zene fajlok lejatszasahoz

Vided: Valassza ki a vide6 fajlok lejatszasahoz

Naptar: Valassza ki a naptar és id6é megjelenitését

Fajlok: Valassza ki a fajlok megjelenitését

Beallitas: Valassza ki a beallitasokat

oaRON=~

SD/SDHC/MMC

USB

(1.4bra)
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2.1 KEPEK LEJATSZASA

e Valassza ki a Photo ikont, nyomja meg a taviranyiton lévé [ENTER] gombot, vagy ehelyett
nyomja meg a taviranyiton lévé Photo gombot. A képek diavetitése automatikusan elkezdd-
dik.

e Diavetités kdzben nyomja meg az [ENTER] gombot a kiiléonb6zé médok : “Browse Mode”
(bongészés), “Slideshow” (diavetités) kivalasztasahoz. Nyomja meg a [A]/[ V] gombot az
el6z6, vagy kovetkez6 kép megjelenitéséhez.

e Nyomja meg a [RETURN] gombot a visszalépéshez. (2.abra).

(2..4bra)
Megjegyzés: A képet csak bongész6 mddban lehet nagyitani, vagy forditani.

2.2 ZENE LEJATSZASA

e Valassza ki a Music ikont, vagy ehelyett nyomja meg taviranyitén Iévé Music gombot, majd
nyomja meg a [A]/[ V] gombot a szam kivalasztasahoz és utana nyomja meg az ENTER
gombot a lejatszas elinditasahoz. (3.abra)

e Nyomja meg a taviranyiton 1évé [ENTER] gombot zene lejatszasa kdzben a lejatszas be/ki-
kapcsolasahoz.

(3.abra)
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2.3 VIDEO LEJATSZASA

e Valassza ki a Video ikont, vagy ehelyett nyomja meg a taviranyiton Iévé Video gombot, majd
nyomja meg a [A]/[ V] gombokat a videdfajl kivalasztasahoz, utdna nyomja meg az ENTER
gombot a vided lejatszas elinditasahoz. (4.abra)

e Nyomja meg a taviranyiton lévé [ENTER] gombot video lejatszasa kdzben a video lejatszas
be/ki kapcsolasahoz.

(4.4bra)

2.4 NAPTAR MEGJELENITESE
e Valassza ki a Calendar ikont, vagy ehelyet’g nyomja meg a taviranyitén lévé Calendar gom-
bot, majd megjelenik egylttesen a Naptar/Ora a képek diavetitésével (5.abra)

e Nyomja meg az [ «]/[»] gombot a kép valtoztatasahoz és a [A]/[ V] gombot a hénap
megjelenéséhez.

(5.4bra)
Naptar kép megjelenésével
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2.5 FAJLOK MEGJELENESE

e Valassza ki a File ikont, majd minden memaria kartyan 1évd fajl megjelenik a kijelzén.
(6.abra)

e Nyomja meg a [A]/[¥] gombot a fajl kivalasztasahoz, utana nyomja meg az [ENTER] gom-
bot a lejatszashoz.

(6.4bra)

2.6 BEALLITAS

e Valassza ki a Setting ikont, vagy ehelyett nyomja meg a taviranyiton 1évé SETUP gombot a
képkeret beallitasahoz. (7.abra)

Miikodési mod

[A]/[ V] tételek és paraméterek kivalasztasa.
[ €])/[»] paraméterek valtoztatasa.

[ENTER] beallitas megerésitése.

[RETURN] visszalépés f6 menube

(7.4bra)
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BEALLITAS

Képek beallitasa

Lejatszasi mod Diavetités / Miniatlr / Bongészés
Nyitas/ Bezaras (Zene hattér be/ki kapcsolasa képek lejatszasa
zene kozben)
Képarany Képerny6hoz illeszkedése / Nagyitas / Teljes képernyd
Diavetités ideje 5mp./ 15 mp./ 30 mp. / 1perc.. / Sperc. / 15perc.
Diavetités ismétlése Ismétlés / Egyszer Véletlenszeri
Diavetités effektusai 11' mod (Véle"tlenszerL:] / Kigyo / Part’l'cié / Tbrlég /'Vakolk’/
Véletlenszer( sor / Racs / Cross / Teglalap / Spiral / Zaras)
Naptar beallitasa
Datum Datum beallitasa, Honap / Nap / Ev
Ora maéd 126/ 246
Ora id6 Ora id6 beallitasa, 6ra/perc
Riasztas Be/ki
Riasztas ideje Riasztas ideje beallitasa, éra/perc
Riasztas frekvencia Egyszer/Minden nap/Hétf6 - Péntek/Hétvége
Video beallitasa
Megjelenési mdd Teljes képerny6/Eredeti méret
Lejatszasi mod Ismétlés/Véletlenszeri/Egyszer
Lejatszasi mod
Lejatszasi méd Ismétlés/Véletlenszerl/Egyszer/Egy ismétlése
Spektrum megjelenése Be/ki
Rendszer beallitasa
Nyelv Multi nyelv
Fényer6 Fényer6 beallithato
Kontraszt Kontraszt beallithato
Telitettség Telitettség beallithato
Bekapcsolas Be/Ki
Automatikus rendszer id6 Automatikus rendszer idé beallithatd, Ora / Perc
Kikapcsolas Be/Ki
Kikapcsolasi idé Kikapcsolasi id6 beallithats, Ora / Perc
ﬁs;{(c\)/rg::ilgus bekapcsolas Egyszer / Minden nap / Hétf6tél péntekig / Hétvége
Alapertelmezett Gyari beallitasok
Verzio Szoftver verzié megjelenése
Rendszer frissités A szoftver frissithetd
Automatikus rendszer id6 Automatikus rendszer idé bedllithatd, Ora / Perc

* A fenti beallitasok a specifikaciok valtoztatasa esetén valtozhatnak
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SPECIFIKACIOK

LED kijelz6

Panel méret és képarany

743

Felbontas

800x600 pixels

Tamogatott formatum

JPG, MP3, Motion Jpeg, Mpeg1/2/4

Memoria

Memoria kartya

SD/SDHC/MMC (max. 32 GB)

Fajl formatum

FAT, FAT32

Elektromos specifikacidk

Tapfesziltség

DC 5V/1000mA

Teljesitmény felvétel

< 5W

Bemenet: AC 100-240V ~ 50/60Hz

Adapter Kimenet: DC 5V/1500mA
Méretek Méretek 190x154x54 mm

Suly 250 g
Kornyezeti Mikodési hémérséklet 0°C az40°C
kovetelmenyek Tarolasi hémérséklet -10°C az 60°C
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FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI
A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

Koérnyezetvédelmi informacidk

Megtettlink leheté legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készllék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatdk. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi elbirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készUlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tdbbi haztartasi hulladékkal azonos médon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kdrnyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzségi hivataltol.

A gyarté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasahoz.

Gyartja: Hyundai Corporation, Seoul, Korea
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

PFi reklamaci je nutné predloZzit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

e zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.

pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydélecné Cinnosti.

pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

nespravné udrzby vyrobku.

nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,

vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

e vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

e mechanického poskozeni vyrobku zpisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: LF720MULTI

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

e zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

pouzivania vyrobku na profesionalne i iné zarobkové €innosti.

pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

nespravnej udrzby vyrobku.

nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvysSkami

potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

e vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

e mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: LF720MULTI

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zakfadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczgce zabrudzenie urzgdzenia, zarobwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: LF720MULTI Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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